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SANTO DOMINGD Y ZUAZNAB:AR

Al s TR fué otro de los Iuchadores contra
| 1a ley del 21 de Julio, en que se de-
€ i creté la abolicién de las instituciones
vascas en nombre de una unidad cue ha re-
sultado un completo fracaso, causa principal
de la debilidad actual del pueblo hispanico, de
su atraso rural y agricola, del enervamiento
general de la nacién.

En el periddico fuerista Za Faz, que apare-
cla en Madrid el afio 76, publico Zuaznabar
una serie de notables estudios prediciendo las
consecuencias funestas que al andar del tiem-
po produciria la ley de aquella unificacién po-

litica que pretendia soldar los heterogéneos

pueblos que constituyen la na’ci.(')n. Demostrd
que la raza toda era de antiquisimo abolengo
federal, y que al unificarla & la fuerza, las di-
versas regiones, dependientes todas sus ener-
glas de las soluciones del poder central, per-
derian su iniciativa, su impulso propio para
ajustarse cada una 4 un compas que no era
el suyo propio, perdidos, 6 lo que es peor,
semiborrados sus rasgos étnicos, su privativa
fisonomia. Y, efectivamente, la decadencia es-
pafiola arranca de las restricciones de la inicia-
tiva regional, de la falta de libertad enlos mu-
nicipios. Porque el progreso del suelo patrio
no emana de los altos poderes, sino de las
villas, de las aldeas, de las caserias, del hom-
bre hermanado con la naturaleza. Y ol tra-
bajo, que por si ya es penoso (filosofia pero-
grullesca) lo es mucho mas cuando esta regido
por leyes extrafias 4 la indole y gusto del
mismo trabajador. ILa centralizacion enerva al
pueblo, Ie hace indolente y- le rebaja el carac-
ter. Sobre todo esto escribid Zuaznabar -un
notable libro, lleno de observacién y juiciosos
principios. .

Era este navarro (nacid en Los Arcos, en
1804) un hombre de vasta ilustracion. Cursé
la carrera de leyes en la antigua Universidad

de Ofiate, iniciado por sus tios, el canénigo de -

la Seo de Urgel, D. Javier Zuaznabar y el dis-
tinguido publicista D. José Maria. Zuaznabar,
En 1839 fué nombrado Fiscal del Juzgado de
marina de San Sebastian y de las fuerzas na-
vales de Cantabria, de la comandancia militar
y del ejército de linea; ejercié mas tarde idén-
tico cargo en la zona de Miranda de Ebro.
Volvié luego & Guiptzcoa, como delegado de
rentas, y después, Consejero provincial. TFué
presidente de las juntas de intruccién ptiblica
de la provincia, y elegido por varios pueblos
congregados concurrié en su representacién 4
las memorables Juntas Forales. Trabajé ince-
santemente por el mantenimiento de las insti-
tuciones vascongadas, pur la instruccién del
pals y el progreso general de la regién.
Como su espiritu, era fortisimo su cuerpo,
un pirinaico enorme, con fibras de encina. Los
viejos frontones, cuando como ahora no existia

en ellos una repugnante degradacién, estan lle-
nos- de las hazafias de su’ guante’ corto. Fue
el competidor mas temible que tuvo el presbi-

tero Usularri, tan conocido por el Cura &e

Legorreta. Ambos jugaron un partido en pre-
sencia de Fernando VII, & .quien entusiasmo
la virilidad de aquellos dos atletas.:

Zuaznabar murié hace pocos afios en su re-
tiro de Hernani.

L. J.
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LA VENTA

Al viajar en el tren por las provineias del Norte, ha-
breis visto alguna casnea obscura en el cruce de una
carretern solitaria, junto & algun pueblecillo negro.

Os habeis fijado en que frente 4 la casa estd parada
unu diligencia. en que el portal se halla abierto 8 ilu-
minado, que ¢l zaguan ancho tiene un aspecto de tien-
da 6 de taberna.

Huheis supuesto con logiea que es la venta del pue-
blo aquella casa y en el tondo de vuestra alma ha na-
cido ciertn compasion por Il pobre gente que vive
alli, en aquel lugar desierto.

Y jos de la venta han salido al camino 4 mirar el
tran y lo han visto pasar con tristeza y lo han salu-
dudo con el paiivelo.

Parece que entre los que se quedan y los que van,
los dichosos son éstos, que pasan veloces, y quizas son
mas dichosos que los que se quedan.

Tisos que corren, que huyen 4 confundirse pronto en
el torbellino de la cindad, no counoccen lag ventas de
nuestras provineias vascongadas, las ventas mas hos-
pitularias, las mas amables de la tierra.

Vosotros que habeis vecorrido el mundo & pié; voso-
tros, mendigos, charlatanes, bnhoneros, saltimbanguis;
vosotros errantes que nc teneis mds patrin que el sue-
lo que pisais; vosotros humildes, sin otra hacienda que
la que llevais sobre las espaldas; vosotros vagabundos,
caminantes, que no teneis mas amores yue la hermosa
libertad y el campo; decidme: yno es verdad lo gue
asegaro? ;No es verdad, decidlo francamente, que las
ventas de mi tierra son las: mas dulces, las mas can-
dorosas de este mundo, el mejor de todos los mundos?

Cierto que las hay tristes y melancdlicas en campos
desolados y yertos, paisajes de una pesadilla siniestra;
pero lx mayoria son alegres y-sonrientes, y sus venta-
nas pareceé que os liran de una manera carifiosa.

Esos desdichados que eruzan corriendo en la maqui-
na negra por el campo sin conocerlo, que huyen 4
confundirse en el torbellino ‘de las ciudades grandes,
no han sentido la Tmpresion mas deliciosa, ln mas ex-
quisita de lu vida; ln de Hegar 4 la venta, despues de
un largo vinje en coche. ;Oh!

iExquisito! Bs la fnica palabra propia de ese mo-
mento, Llevais unag horas de diligencia., Estd llovien-
do. Ll ambiente gris envuelve la tierra desnuda del
invierno. La carretera, llena 'de chavcos de agua ama-
rillents, s alarga entre la bruma & medida que la dj-

ligencia avanza por entre filas de arboles sin hojas, A

orillag del rio turbio por las crecidas, junto 4 la falda
del monte, llena de aliagas y zarzas secas.

Estais amodorrados por el frio, habeis ideado unn
porcidn de posturas tantasticas para dormir un rato y
no lo habsis -conseguido. El monétono cascabeleo de-
las colleras de los caballos suena constantemente en
los oidos; no hay 1nedio de perder la conciencia de
que se tiene frio y hambre y aturdimiento.

Se figura uno que el viaje no va & coneluir nunea,.
¥y les montes, y los caserios y los saltos de agua y las
easucas solitarias del cruce de las  carreteras que se-
ven por entre los cristales empafiados de la ventanilla,
parece que son los que se dejaron atrds, que van si-
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guiendo al coche en su marcha.

Se Hega: & uu pueblo; las rue-
das de Ia diligencia empiezan
& rebotar torpemente en el em-
pédrado desigual de la calle.
cHabremos llegado?, se pregun-
ta uno asomandose & la venta-
na; pero el maycral no baja,
‘echa un paquets de cartas 4 un -
hombre, entrega una cesta & -
una - mujer, vuslve -4 chasquear
In tralla de su latigo, y otra
vez la diligencia tropieza en los

- guijarros del empedrado y vuel-
ve & rodar suavemente por la
ca:‘retem‘llena da charcos,

Tras de mu- = -
chos aburrimien-
tos, cuando ya
empieza el sue-
fio & cerrar los
parpados y co-
mienza uno a
.pensar séria-
mente si el viaje
no tendra fin, se
para la dilegen-
cin y se ve que
el mayoral salta
desde el pescan-
te 4 la carretera,

Se ha llegado;
baja uno del co-
che, molido, en-
corvado, casi sin
poder sostener la maleta entre los dedos.

Entra uno en ]a venta.

—Pase usted, por aqui... por aqui... ya le subire-
mos todo esto al cuarto.

Le desembarazan & uno del abrigo y del equipaje v
le preguntan si quiere calentarse en la cocina,

Lotrais en ella y al principio ¢l humo os empieza 4

picar en los 0jos.—Es la chimenea—dicen, que no tira
bien, y como el viento estd alborctado.—Pero gquién
so ocupa de eso? )
' Luego la vigja que ve que hablais vascuence, os ha-
ce sitio junto al fuego, con grandss extremos de finu-
ra, ¥ mientras os preparan la cenn y os tostais los
piés, la visjecita de la nariz ganchuda v del pahuslo
atado & la caheza, os cuenta alguna historia insubs-
tancial del tiempo de su juventud en que ella estaba
de criada en casa del vector del pueblo hace mas de
cineuenta afios, y con los recuerdos sourie ensefiando
sus encias como las de los nifos, desprovistas de dien-
tes.

Mientras tanto la duefia de la casa, va de un lado
4 otro y el patron juega una partida al mus con otros
tres en una mesa tan alta como los bancos donde se
sientan; y los cuatro, graves y serios, doblan los nai-
pes, ya de suyo grasientos y abarquillados, y los envi-
do y los quiere se suceden acompasadamente y se van
aumentando el nimero de habichuelas blancas y colo-
radas de los dos bandos contrarios,

Junto & la lumbre el gracioso del pueblo, holgazan
de oficio, poeta y cantor de iglesia, que vive casi de
Jimosna en la venta, habla con el cazador de trichas,
cazador, no pescador, como suele advertiv él, porque
mata las truchas & tiro de escopeta, v los dos se en-
frascan en una larga y misteriosa conversacion acerca
.de las costumbres de los galmones y de las nutrias, de
los jabalies y de los erizos.

—¢Cenard su merced aquf, 6 en el comedor?—pre-
gunta la dueiia de la casa, comprendiendo que Sois
‘persona, de importancia, lo menos viajante de co-
‘maereio,

—Aqui, aqui.

Y ponen una mesita con su mantel blanco, y viene
~la _cena que os sirve la muchacha, Marteeliie 6" Ifashi,
.ung chica frescachona y garrida. .

Sa devoran los guisos y g8 moja el pan en las sal-

|
!

S$as, no precisamente con la elegancia de un duque de
Faubourg Saint-Germain, y se come en la misma ca-

-zuela, lo que quizds no se use en las casus aristocrd-

ticas. AR |
Comeis de todo'y bebeis un poquillo de mds y mien-
tras Marteclifia .os eseancia del bondadoso ‘aguardiente,
le decis que.es muy bonita y que... y ella se rie con
una risd alegre y argentina al ver vuestros ojos bri-
llantes y vuestra nariz colorada.

Y luego, despues de lu cena, sube uno 4 dormir al
Diso principal; en una alcoba .pequeiia, ocnpada casi
complétamente,;por una cama enorme de madera, con
cuatro 6 cinco colehones y otros tantos jergones, y
cuando se escala aquella -torre ¥ se estira uno entre
las sdbanas, que: huelen & hierba, mientras se oye el
ruido de la.lluvia en el tejadoy del viento que muge,
Se enternece uno -y casi con lagrimas en los ojos, se
cree mAs que -nunca en que hay un buen papd alld
arriba que no se ocapa de otra cosa mis que de poner
camasg ‘mullidas en las ventas de los caminos y de dar
cenas suculentas 4 los pobres viajeros.

Pro Baroja.

DE MI TIERRA

A EMMA

Si rasticas encontraras
Las notas de ‘mis cantares,
Piensa que son como el eco
De mis montes y mis valles.

Riistica es naturaleza,
Nuestra earifiosa madre,

Y esta nos asiste prévida
En todos nuestros afunes.

Las rocas de mis montafias
Pugnan con vientos y mares
Tan teroces, tan bravios,

Que el gioho no tiene igunles.

_Abajo estallan las olas,
Arriba las tempestades,

Y las espumas que suben
Matan al rayo, que cae.

Y nunca & vencerse llegan
En sus luchas de titanes:

Si ciclipeas son las rocas,
Las otas son espantables,

Y aili estdn las unas sicmpre
Embistiendo 4 sus rivales,

Y alli estdin siempre las olras
Destrozando sus embates,

Ast el alma de mi raza
Es de recia y de indomable:
Ni las olas la amedrentan,

Ni la quiebran huracanes.

Mas no pienses qué por eso
Los corazones no laten,

Y las entrahas no sienten
Y es la tierra inhuhitable.

Que las abiuptas montafias
Cobijen vegus y valles
Donde las flores sonrier
Mis que en la tierra los dngeles.

Donde ves hercileos misculos
En atléticos galanes,’
Cubriendo entrafias mds huenas
Que el corazdn de un intante,

Donde las muchachas lucen
En sus mejillas rosales,

En sus ldbios clavelinas,
Y en sus ojitos volcanes,

Donde todas las gargantas,

De la maflana 4 la tarde,
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Y.en.el hogar .y en el campo,
Vierten coplas & raudales.

Donde atin el amor ¢s puro,
Donde adn la {é es inmutable,
Donde la verdad aun vive,

Donde la palabra aun vale.

Y es que los cuerpos son sanos
Como encinas: seculares, - ; i
Y en cuerpo-sano es sabido -

Que aima enfermiza no cabe. . - ..

{Crées que porque soy rudo
No merezco gue t me ames,
Ni pueden caher dulzuras
Entte mis riscosas frases?

Del séno de mis montafias
Legiones de hombies extraen
El hierta con que el artifice
Forjara las, bellas artes, = i

De aquellas agudas crestas, - ~ ..~
Y de aquellos pefiascales, e
El pincel’ de Zamacois -
Sacd en dulce donaire,©

De alli salié y de alld ha vuelto
La tierna, la inimitable,

La lira inocente y céndida
De Antén el de los Cantares.

De alli ha- descendido «l mundo
La lannge de Gayarre,

El numen de Iparraguirre
Y el arco de Sarasate.

{No merezco, acaso, ahora
Que en tu corazén me guardes
Y de que en vivir en tu alma
Ef alma mia se ufane? \

jOh! ven; que si en ser querida
La dicha puede encontrarse
Serds de las mds dichosas
Qe hayan nacido de madre.

Pues verds d tu conjuro
Brotar de mis tosquedudes
Un amor eterno y cédndido
Del que td nunca te sacies.

Parque el alma de mi raza
Si es mas récia que un baluarte,

* Es mds dulee que las mieles
De las flores de mis valles.

Buenos Aires, 1900,

F_W@Vm——ﬁ
EL BASCUENCE

POR .

LARRAMENDI

XXIIX
El bascuence es lengua elocuente

Quiero decir que tiene de su parte todos aquellos
como Instrumentos necesarios para esplicarse con elo-
cuencia en cunlquier asunto. Esto en materias vulga-
res se vé demostrativaments, y lo conflesan los mal
contentos del hasouence. Es un gusto oir nna conver-
sacidn, espacialmente entre mujeres que no saben otra
lengna. (Jué pronunciacién tan agradable!l Qué pron-
titud en el hablaxl Qué propiedad en las voces! Qué
limpieza de lenguage! Qué poca mezela de vooces fo-
rasteras!  Qué destreza en el uso de tan diversas ter-
mmamopas!'- Que nada pondero en esto, sean testigos
los quejosos mismos del hascuence,

Pues digo que aun en las materias no yulgares pue-
de hablarse con la misma elocuencia, ¥y quiero descu-
brir sus erradas aprensiones. Ya conflesan lo que aca-
bo de decir de los puros bascongados, ¥y que no saben
imitarles, y no obstante, se quejan que no pueden ha-
blar bisn en un sermon ¥ sobre materias no vulgares.

sy, e .

E! que no sabe el mangjo del hascuence y sus primores
en materins valgares, es imposible. que pueda ™ habiar
concertadaments en materias, no volgares, sino es que
piensen que hay diferentes conjugncionss y sintaxis
puth unas-y-otras.  Pues si ven por propin esperiencia
yue no saben hablar bien en lds primeras, cdmo quie-
ren hablar bien en las segundas? Dirdnme que hay al-
gunos que estan diestros en el manejo del bascuence
ei materias vulgares, y sin embargo, se quejan de que
no .pueden_ predicar bien ni esplicarse an materiag no

“vulgares, Despuas descubrird cudn pocos son los  dies-

tros, por satistechos que estén; pero suponiéndolos ta-
les por ahora, digo que no es falta ni pobreza del bas-
cuence, sino del bascongado, y nace de muchos prin-
cipios que son los siguientes: K

La razon primera porque no predican .bien-en bas.
cuence, es que nunca hablan un discurso ni un sermon
que inmedjatamente y de primera mano hayan pussto
en bascunence, sino que entre el discurso.y conoecimien-
tos del entendimiento y entre el bascuence que hablan,
despues se atraviesa otra lengna que aqul es [a caste-
lldna, Hacen primero su discurso. en- eastellano; ¢ es-

- crite, 6 pensado y despuds pasan- & -hahlarlo en . bas-

cuence. En una palabra, es deeir,.que lo que predican
es wunicamente traduccidn y no original aloeuncién del
basenence. Pues quien no ve que asi es imposible pre-
diear con la gracia y perfecciones proping del bascusnce?
Toda traduccion, por sajustada que sea, hace perder
mucho de los primores, oportunidad y eficacia &la len-
gua de que se traduce y 4 los conceptos que se tradus
cen, v las causas de esto son notorias 4 los que wlgo
saben, y entre otras, gue el traductor debe. saber am-
bas lenguas con dominio y commpression para hacer una
huena traduccién, y es partida no wuy comun en los
traductores. Pues siendo lo que predican, no habla
original del bascuence, sino pura tradueeidn del romance,
es necesario que su bascnence salga con las tachas de
tradueceién, y tanto mayores, ‘cuanto es menos com-
pronsiva la noticia que tiensn de ambas lenguas, en lo
cual hay muchisimo trabajo. Para predicar bien en
bascuence es preciso discurriv y pensar primero en bas.
cuence, sin atencién al romance ni otra lengua, y pa-
sar despues aquellos pensamientos inmediatammente al
bagouence, y 4 buen seguro gue entonees el bascuenca
hablado salga con téda su gracia y primor. Pero esto
no lo pueden hacer sin aprender antes la lengua en
toda su estension, y es lo que no quieren hacer. .

La segunda razon porque predican mal, es-porque en
sus sermones traducidos se ajustan mal & las reglas de
una legitima traduccion, porque comunmente las igno-
ran. Siguen el sonsonete materinl del castellano, bus-
cando unas correspondencias tan pantuales en la can-
tidad y calidad de las voces, que no haya de haber
mas .en una’ lengua que en otra; y por.eso una clinsu-
la ¢ discurso eastellano de mucha alma y centelleants,
sale en hascuence un discurso desanindo y fresco,
cuando con una perifrasis y atencion al sentido saldria
en bascuence cou igual 6 mayor gracia y primor. De-
bieran atender 4 la sentencia y estudiar y apurar bien
ol sentido de la clausula eastellana, para ponerlo y ha-
blarlo en bascuence con menos 6 con tantas ¢ con mds
vooes-gque en castellano, y asi corvespondiera puntual-
mente un sentido al otro. Apurado el sentido, unas ve-
ces se podrd poner con igual aire en menos voees, otras
veces en tantas, y otras, en fin, en mas que el caste-
llano; pero este estudio del sentido y sentencia es el
que comunmente les falta. -

La tercera razdn, es porque no tienen conocimiento
reflejo al caracter y primores particulares del bascuence
ni de la gran diferencia de su sintixis y del romance
en que hablen comunmente ¥ en que hullan eseritos
sus sermones; y de aqui nace que queriendo acomodar
el bascuence 4 los modos propios y particulares del ro-
mance, hablan en lenguaje insulso, desgraciado y eno-
Jjoso. Cada lengua tieve sussales y gracias. pero-cuan-

do se acomodan 4 su cardcter y estructura particular, -

y no cuando se acomodan al cardcter distinto de. otras
lenguas. El bascuence tiene su construccién pospositi-
va y con harta gracia y elegancia; y ellos se la dan
prepositiva, trastornando el genio de sa lengua por se-
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guir la construccidn castellana. Lo que en castellano
se dieéen conjugacién absoluta, cien veces se dice con
mas alre en bascuence en conjugacion transitiva; pero
casi siempre hablan en la absoluta, por no saber las
transitivas, y defraudan al bascuence de su graciu.
Todo esto lo pudiera aclarar con ejemplos que dejo por
evitar prolijidad,

La cuarta razdn, dejando otras muchas porque pre-
diean mal, es un abuso y temeridad que no se pudiera
cresr S1 no se esperimentara 4 cada paso’ y es que es-
criben sus sermones en castellano, y en la misma len-
gun los estudian y toman en memoria, y sin otro ejer-
cicio ni diligencia suben al pilpito y ermpiezan & pre-
dicar de repente en bascusuce lo que llevan estudiado
cen romance. Y qué dira de esto todo hombre da seso?
Aunque estuvieran diestrisimos en una y otra lengua,
fuera temeridad muy digna de castigo ponerse de esta

" manorva en el pllpito: pues qué sert cuando ni en una
ni en otra son diestros? Muchos de ellos un latin chan-
purriulo de cartapacio le saben tan bien 6. mejor que
el bascuence, y sin embargo no se atrevieran & hablar
de repente en latin de eartapacio el sermon que estu-
diavan en romance; pues eon qué vergilenza se atreven
4 hacerlo en hasenence? Solo'la demasiada piedad y
devocién de los pueblos bascongados pudiera sufrir con
paciencia semnejantes sormones en que solo se oyo un
barbarismo continuado, mas latin y castellano que bas-
cuence, solecismos 4 cada paso que no los ofenden co-
mo si solo en latin hubiera solecismos. Qué repetir?
Qué trabuearse! Qué no: atinar con las voces del bas-
cusnes oportunns! Qué invertir conjugaciones y tiem-
pos! Pareco que estan haciendo hurla” del auditoria de
da iglesin y de Ja palabra de Dios; y luego tienen el

sdeswhogo de decir que no d4 mas de si el bascuence,

EANS
R

FES2Y ROCION HISTORICO-GROGRAFICA

DE GUIPUZCOA

ARGUISANO (Santa Cruz de)

Uhnidn que se compone de las villas de Zu-
marraga y Ezquioga. Se formé entre estas
dos villas y la de Gaviria en virtud de escri-
tura de concordia otorgada & 30 de junio del
afio de 1663 para tiempo de veinte y cuatro
afnos; reducida a pactar la alternativa en los
nombramientos del apoderado de ella para las
juntas de la provincia. ILas propias tres villas
otorgaron en 29 de diciembre de 1665 otra
-escritura de concordia.

La escritura de unidn de las citadas tres villas
se renovd para igual término en primero de
mayo de 1688, y despues en 13 de abril de
1741, pero en la que se otorgd en 1o de abril
de 1766 se separd Gaviria, por no haher que-
rido entrar en ella. A su conclusién en el
afio de 1790 quedd disuelta esta unibn; pero
se renovO en el de 1806 entre solas las villas
de Zumarraga y Ezquioga, desde cuya época
la conservan sin nueva escritura. ILa unidn de
Santa Cruzde Arguisano se halla encabezada
en 44 fuegos; de los cuales tocan & Zumarra-
ga 24 y & Ezquioga' zo. Sus apoderados en
las juntas de la provincia ocupaban el décimo

" sexto lugar a mano izquierda del corregidor.

EL REGIONALISMO

Es opinién general,.la imposibilidad de una organiza-
cién politica que merezca llamarse “sistema de gobiev~
no, dentro del regionalismo, asegurando ademas gque
serin un edos; porque del regionalismo «l separatismo
hay un solo puaso, y que lejos de desmembrarnos es.
preciso concentrarnos para poder seguir al progreso ge-
neral: es decir, que ebemos unirnos para constituir
una poderosa fuerza. IKstas teorias solo son admisibles
entre el elemento que desconoce el alcance del titulo
de estas lineas.

El regionalismo es el fuerismo elevado & principio y
4 sistema de organizacidn administrativa, econdmica y
juridica. )

Muchos juzgan lamentablemente el regionalismo en
surtido retrégrado.- - L o

L idea regionalista, es la Gnica salvadora y conve-
niente para contrarrestar los abusos del centralismo.

iOtra cosa serd la administracién cuando los muni-
cipios y diputaciones se vean descentralizados!

El significado de la palabra regionalismo no concreta
bien el diccionario que poseo; pero la definicién més
acertada y de concepto més vulgar, es: una extensidn
de suelo habitado por hombres de una sola razs, que
sienta las mismas aspiraciones, posea sl mismo idioma,
y conserven las mismas costumbres, los mismo rasgos
caracteristicos, cte.

¢Tienen alguna analogin las regiones de nuestra pa-

. tria? No cube duda en lu respuesta. Linego, lo que

ocurre con Castilla y nosotros es idéntico & lo que
ocurre con Cataluia, Galicia y las demds de que estd
formada Espaiia.

Dediicese en consecuencia que onda una de las re-
giones mantiene sus tradiciones apesar de la innoble
lucha que se ha sostenido durante muchos afios, desde
Carlos I hasta nuestros dias. Nada han prosperado
esas ideas durante tantos siglos & pesar de haberse re-
gado nuestro suelo con tanta sungre desde la época de
log comuneros castellanos.

¢Porqué entonees no cambiamos de rumbo estable-
ciendo nuestra autonomia provineinl ¢ regional, basada
en la propia naturaleza de Ins cosas?

El catalan, por ejemplo, tiende siempre & emanci-
parse, digamos, del teocratico poder central, el cual
le absorbe la Imayor cantidad de sdvia, . aniquilando
su organismo y hacidndolo girar constantemente en el
estrecho circulo de una 'mal entendida organizacién; por
lo que se ve privado de estender sit estera de accién
hasta donde sus aptitudes y miras le ordenan y crée
no sin fundado motivo, que dejandosele adininistrar sus
bienes en completa libertad, contribuiria al sostén de
la nacion con la parte que le correspondiese sin que
por esto dejase de prosperar en proporcidn bastante
mayor que lo que en la actualidad consigne.

La manera de expresarse, por otra parte, constituye
uno de los mayoves obstdculos & vencer; sus tradicio-
nes, sus creencias, sus ideales y su literatura, tienen
un sello tal de especialidad y exclusivismo, que es mas
gque imposible tratar de someterlos & ouras practicas y
costumbres, lo que consideran un atentado & sus glo-
riag, y de ahi la oposicién que manifiestan.

Y si concedemos la razdn de esa protesta & los hijos
del principalo, los vascos tambien tienen motivos so-
brados para abogar por sus queridos fueros, que no
son otra cosa que el regionalismo bien entendido apli-
cado al progreso de la nacién y en heneficio de la re-
gién de sus ensueiios. .

Harto ha probado el pueblo vascongado sus condi-
ciones de buen administrador. Su legislacién foral . se
halla considerada como el modelo. de las leyes y es te-
nida en cuenta por todos los hombres de estado mas
eminentes en todos los momentos en que se trate de
dilucidar cualquier punto de derecho, sea ¢ no inter-
nacional, por lo recto y justiciera.

Si el Catalan, quiere ser catalan y el Vasco, vasco,
¢porqué no se estudin la forma en qune se amalgame
su peculiaridad de ser con las necesidades dela nacién?

¢Porqué ese pueril temor de la desmembracién?
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¢Lo teme Castilla, mais que las otras regiones? No
puede ser; desde que & todos interesa como 4 ella, el
no convenir intromision de puehlos estrafics en el des-
envolvimiento de sus propias riquezas y en la direc-
cion de sus respectivos intereses comunales.

Asi como se opina con bastante ligereza, que del re-
gionalismo al separatismo, hay un solo paso, bien
pusde en contraposicidn & esa tesis. asegurarse, que
del regionalismo al verdadero patriotismo, no hay dis-
tancia, puesto que seria el regionalismo dentro de la
patria. Por consiguiente, no solo es posible una forma
de gobierno regular regionalista en Espaiia, sind que
ya estd constituido por la propia naturaleza; de lo que
se deduce, que es logico un gobierno dentro del re-
gionalismo, como queda dicho.

Vamos ahora 4 la concentracién que constituye “la
poderosa funerza. ‘ ‘

Un pueblo, es mas fuerte y respetado, cuando sus
hijos son emancipados ¢ cuando estdn bajo tutela? Mas
claro. ¢Es mas respetable un hombre cuando ha logra-
do su independencia econémica, 6 cuando tiene gue pe-
dir su sostenimiento por merced? L respuesta es facil.
El que conoce las imperfecciones en . el hombre, hallard
en primer término, ei orgullo, el cual sérd el factor mas
importante para que aguijoneado en esta parte, siga
el ejemplo de lus trabajadores; y la consecuencia natn-
-xal de todo esto, es, que cada pueblo ¢ regidn siga las
huellas de aquel progresista para labrar de mancemun
acuerdo la felicidad de la patrin. )

Nexgesio OLARIAGA.
Maipt, 1900, :
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ELIZARUAK:

iAU MUND U A!

Illunak nabarturik
bideko tifina

zeukan, ta ishildu zan
chorien dofiua:

odoi tartetik ificiz
izarren kefiua

senti zan, bafian bian
sortu zan lafiua;

argi baten aurretik
kolpez erraiina
azaldu zan ta [ashter
(eliza sifiua)

gugana irichi zan
chincharri sofiua.

Chilin, chilin jo zuben
borriz chincharriyak,
aditzera emanaz
gauza mirariyak

heti chit onak, bafian
ifloiz mifi garriyak,
izaten diranian
gaitzak ekarviyak,
Oso -tristetu ziran
gure aurpegiyak

ta beria azaldu
zuben illargiyak:

- egkuban arturikan
burit estalkiyak
lurrian belauniko
an geuden jarriyak
ta parte-artu zuben
Zero-gau-argiyak:
jan puasa biar zuben
Janngoiko anndiyak!

Eukaristi Santua
jarriya Maisuak
zijuan pasatzen, ta
beraren pausuak,
umill agurezen ditu
kristan fedetsuak;
ta nola emen ula
geran geyentsuak,
gertatzen diranian
alako kasnak,
burubak makur eta
bivotzak jasualk,
barrendikan egiten
dira errezuak,
meserez izan ditzan
nmin duben gashuak.
Pentsatutzen mnnduko
izate aulian,
kasikan lorik egiii
ez nuben gaubian,
ta urrengo goizian
zortziyak aldian,
joan nintzan Jauna artu
zunaren galdian.
Ezkaratz zar batera
sartu ondorian,
kanta otsa senti zan
eche barrunbian,
guztizko “dofin alal
eta ederrian,

Pozez bera aditzen
negola an bian,
biziro berri onak
zivaden idian,

giron hat azaldu zan
ate brinbalian,

eta nere galdeera
ogiii niyonian,

malco bi zsrorizkan
bere masallian

ta ziyon:—ovchen dago
gashu iyillianl....
—Bere ama maitia
zedukan oyian!
Arriturik gelditu
nintzayon aurrian
ta kanta otsa nola
senti zan artian,
esan niyon:—gor nola
dande wmdrian,
agoniya arkitzen
bada eche berian?
Ori ez da kabitzen
kristanben legian;
sta erantzun ziran
erdi negarrian:
—;Ail Or famili asko
nola bizi diran,
anbat jakingo ere
ez dute ordian,
dosgrazi nu arkitzen
danikan gurian!
Ezini biziyak gauzkae
ait bakardadian,
ishil ishilik geren
baztarcho yobrian,
besto guatiyetatik
kasikan gordian,

ez bagina bezela
Jayuak lwerian! ..,
Illtzia obe izan
litekes, aldiauy,

bizi ez danarentzat
ichara obian., ...!
—iiZenbat onlako oi da
mundu zabalian!!

Proro M2 Otago.
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VIZCAY A

IGLESIA DE (GALDACANO

 Esta iglesia parroquial, erigida bajo la ad-
vocacién de Santa Maria, fué edificada por el
caballero Sancho de Galdacano, descendiente
del rey de Navarra, a principios del siglo XITI,

habiendo sido su auntigua matriz la de Santa

Maria de Gauguren.

Existe sobre un alto bosque, en el llano
de un elevado montecillo, distante unos ocho-
cientos pasos de la carretera de Bilbao. Cons-
ta de una nave de ciento ocho piés de longi-
tud,” con bdvedas, varios altares, érgano y
diento doce sepulturas y atrio en derredor.

I
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(;DONDE ESTA LA VERDAD?)

Tscrito expresamente para Lo VAscoNtA
- Tipiter habia invitado & su mesa 4 todos los dioses
y diosas, superiores 6 inferiores, 4 las deidades y de-
mas moradores del Olimpo.
Tados ocupaban, segin su gerarguia, Sus puestos res-
pectivos, y entonaban himnos ecadenciosos en loor del
dios de los dioses.

Apenas cesaron los canticos, aparecieron, & manera
de bandadas de palomas, varios grupos de ninfas va-
porosas ligeramente envueltas en girones de nubes,
trayendo en sendas manos brillantes conchag de ndear
llenas de ambrosfa, precedidas de la hermosa Hebe,
diosa 'de !a Juventud, quien con el danfora sagrada en
Ta diestra, se disponfa 4 escanciar el néetar divino en
las sedientas copas de marfil.

—Ah{ noto un lugar vacio; gnuién ha osado faltar 4
la citn?—exciamé Jupiter desde su excelso trono de
topacio.

—La Verdad, Sefior, contesté humildemente la Inge-
nuidad, ‘

—slia Verdad? (Y dénde estd?

—Creo que ha (ﬂescendido & la Tierra, Sefior, dijo la
Honradez.

—Pues vete inmediatamente 4 buscarla; recorre si
6 preciso sus cinco partes; pero no vuelvas 4 presen-
tarte ants mi vista sin traevia.

Y la Honradez bajé & la Tierra para cumplir su mi-

gion. -
Se dirigié primeramente & los palacios: registré los
alcAzares de log nonarcas y las suntuosas moradas de
los magnates; frecuentd la compafiia de los politicos y
cortesanos; pero todo inatil, doquier gue extendia la
vistn no veia mas conocidos que la Tntrigny la Adula-
cidn,

Hizo amistad con pintores y poetas, con misicos y
cantantes. con todos los artistas, en fin; pero todo en
vano: las inicas caras conocidas que encontrd en aquelles
cireulos tueron la Envidic y la Jactancin.

Visitd 4 bangueros y millonarios, & fabricantes y mer-
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caderes, y vié que entre ellos pululaban constantemente
la Ambicion y el Interés. .

Entro en ol sagrado recinto de la ley; contendié con
los jueces encargados de aplicarla, y alli encontré & la
Injusticia, L i -

Racorrio lag filas de los ejércitos; y entre ellos vid
tan solo al Despotismo y & la Crueldad.

Penetrd en los hogares; y en sllos vivian en intimo
consorcio ol Hgoismo, la Ingratitud y la Impureza.

Frecuentd las tertulias, los bailes, los teatros, los pa-

seos; y tampoco hallé en aguellos parajes lo que bus-
cabn: ora se tropezaba con la Falacia, ora con la’ Cri-
tica, ora con la Ostentacitn; y cada vez que volvia la
caheza, se encontraba con la Murmuraciin. .
" Cansada y abatida, después de haber recorrido en
vano todas las cindades del orbe, se-dirigis al campo
con esperanzas de encontrar entre sus sencilloz mo-
radores & la Deidad fugitiva; visitd™ varias chozas y
cabaiias, y observd con asombro que-en todas ellas ha-
bitaban el Fingimiento y la Desconfianza.. -

iQué hacer en tan desesperada situacion? L

Iin todos los. paises quo habia visitallo habia visto:

Entre log grupos de amigos, la Falsia. ‘ i

Entrs los corros de nifas, la Malicia.

Entre las parejas amorosas, la Infidelidad.

Entre los protegidos, la Ingratitud.

Entre los sabios, la Jactancia. .

Entre los ignovantes, la Presuncidn.

Entre los ricos, ol Orgullo,

Entre los pobres, el Odio.

Absorta, indecisa, desanimada, & la vez que rendida
de tanta fatiga, se disponia 4 regresar al Olimpo, aver-
gonzada y cabizbaja, por no haber logrado desempe-
‘fiar dignamente su cometido, euando de pronto llegaron
4 sus oidos unos ayes lastimeros,--unos quejidos pro-
“fundos vy desgarradores, que penatraron hasta lo hondo
“da sn corazon.

Se dirigid hacia el Ingar de donde procedian, que
era una misera vivienda; empujd resueltamente la puer-
Ba yoenbrd .. et i ree i

Una pobre madre, transida de dolor, vertin un rau-
dal de lagrimas amargas sobre el cadaver de su hijo
idolatrado. =~ Lo R

Y al verla, exclamé la Honradez:

iHé ahi la VERDAD!

JoaquiN SaLBOCH.
San Sebastian, 1900,

ﬁ_’—_—_ﬁ@:—‘"‘
LA INDUSTRIA EIBARRESA

Siempre que el viajero -visita IBibar, tiene ocaxién
de apreciar alguna nueva industrin que marca el cons-
tante progreso de aquella laboricsa villa armera. -

_Eibar, como todos los pusblos trabajadores y de ini-
clativas, 1o cesa en su constante afdn de marchar &
la cabeza de la industrin que le ha dado nombre uni-
versal,

En nuestra dltima visita hemos tenido el gusto de
visitar la fabrica de log sefiores don Victor Sarasquota,
Cortabarvia y Compafifa, y que se dediea & la cons-
traceion de escopetas finas de caza de todos sistemas.

Bl edificio que nos ocupa se halla situado cerca de
la estacidn del forrocarril y consta de dos pisos.

Nada mas adelantado que aquella fabricacién de es-
copetas en donde se ve ln maquinaria mas moderna
que para esta clase de industrias se ha construido en
el extranjero ¢ la ha ideado el genio industrial del se-
for Sarasqueta. T

En ell Diso bajo del edifieio se ven las miquinas, que
son la ditima palabra de los adelantos modernos, algu-
nas de las cuales ss hallan atfin . sin montar,

Toda la maquinaria estd movida por medio de motor
eléct}'lco, y en easo de necesidad hay motor de vapor,
admirdndose el complicado mecanismo de lag poleas. y

tubos para ¢l agua de jabdn, que se usan en los tra-
bajos de torueo, ete.

En esta tdbrica entran por la puerta las barras de
acero inglés 6 de Altos Hornos de Bilbao, y sulen las
escopetas de uno 0 dos cafiones, empavonadas y gra-
badas, para que el cazador pueda hacer usode ella in-
mediatamente,

_ Encanta y admira aquel torno en que tres barras,

cortadas 4 la medida por la tijera, se convierten en
tres cailones del calibre.que se desea, y luego pasan 4
ser torneados los destinados 4 escopetas de perdigdn,
6 4 ser rayados si son para escopetas de caza mayor,
6 sea para bala. ‘ ‘

Pero- sobre tode lo que llama la atencidn en esta fa-
brica, son. las inaquinas para enganches de escopetas,
de cuya fabricacion tiene patente. .

Bastara decir que un obrero hasty ahora tardaba en
hacer este trabajo, dos ¢ tres dias, pues lo efectuaba
4 mano, y con’ la maquina solo se tarda en terminar
pieza tan delicada, cinco minutos, y aun tratan de ade-
lantar este  trabajo, 'pues se esta montando una ma-
quina que’ construira cinco enganches & la vez.

I escopeta, una vez terminada en el piso bajo, pa-
sa al probadero de cafiones que se halla al lado de la
fabrica y consta de un aparato sumamente ingenioso,
en virtud de! eual nada puede temer el probador. ..

Alli vimos efectnar varias pruebas de caflones con
magnifico resultado.

Iin el piso alto és donde se termina el empavonado
y deméas detalles de la escopeta, para dejarla en con-
diciones de mandarla al mercado, i

Lia nueva fibrica de los wseifiores Sarasqueta, Corta-
barrin y C.2, ha venido 4 elevar 4 la industria armera
eibarresa.

" Reciban por ello dichos seilores nuestra enhorabuena.

. UUN EXPEDICIONARIO.
Eibar, 1900

ECCION 'A'ME'NA%@
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éUE_NTOS VASCOS

EL PITO DE YESO

A galope tendido atravesaba el campo de una es-
tanecia un buen vasco llamado Inocencio, cuando de
pronto, tropieza la cabalgadura que montaba, se arro-
dilla, se incorpora y sigue andando. :

Ll vasco la detiene; ha sido tan brusco el tropezon,
que se lo ha ecaido el pito de yeso en que fumaba: un.
pito renegride, curado, y al que profesaba tal cariiio
como si de una persona amiga se tratdra; porque ese
pito de yeso, asi tan prosaico, habin sido el compaiie
ro que le habfa seguido & través de todas las penurias
que significa el haber trabajado seis afios consecutivos
en la ruda labor de ln campafia, )

Inocencio echa pié 4 tierra y en el mismo sitio en-
que supone ha caido su chisme de fumar, no deja ma-
ta de pasto que no revise y, por fin, despues de bus-
car y rebusear durante largo vato, con infructuoso re-
sultado, desiste de su intento y, no sin gran trabajo,
se resigna & dar el pito por perdido.

Monta nuevamente, espolea el caballo, suelta la rien-
da ¥ & galope tendido, continta la marcha interrum-
da, diciendo con tono lastimero y entonacién profun-
damente filoséfica:

—jiPobre pito! Lo ai perdiro, y si no lo ai perdiro,. .,

-ilo al tragdol

JoTAB,
Abril 19 de 1900,
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Eqskgl-ecpea.-Antcs de ayer se -reunié la Comisidn’ de'*
esta institucion y resolvié varios puntos, en el concepto de
activar los trabajos. :

A medida que la conviccién del éxito se arraiga el entu-
- tusiasmo, se difunde en ia Comisidn y cn los adherentes del
- pr()yecto.; L .

. Es general la idea de' los que' siguen de cerca los traba-
Jos que se realizan, que se suscribirdn tres mil acciones.

" Nos ¢onsta que sin embargn de " no haberse aun iniciada
la_suscripeidn, ‘se han recibidn drdenes para que se les sus-
criba, y por cierto es digno de consignar que el primer man-
dato que se conocid es de un hijo de vasco, nacido en el
pais. .

Esta clase de testimonios congratulan el aima.

i

.Un vasco digno de ejemplo.—~En el pueblo de Maipy,
reside -el Sr. Nemesio Olariaga que 4 pesar de las miltiples
obligaciones que le imponen las seis ¢ siete casas de comer-
cio que posée en distintos pueblos, aprovecha el poco. tiempo
disponible en recordar los pintorescos lugares de la regién eds-
kara y enrendir culto 4 su memoria como {0 prueba en el
articulo que insertamos en otro lugar, en el que trata con sen-
cillez y altura una de la cuestiones mas importantes que hoy
se discuten en Espafia: Hl Regionalismo.

Deseariamos, que lns vascongados residentes en estas re-
publicas tomaran el mismo interés en todas aquellas cuestio-
nes que -,ataﬁep “ulsbienestar de nuestro histérico solat, '

Llega & tul ‘estremo el amor que siente par el terrufio, que
dentro de la sélida instruccidn que dd 4 sus hijos en general,
quizre que -sepan el idioma euskaro; para lo cual se hallan
bajo la direccién de una institutriz_especial, la que va infil-
trando en sus infantiles cerebros la importancia de nuestra
grande y desconocida literatura. )

1 Reciba el entusiasta euskialduna nuestra congratulacidn mds
sincera.

Una misa en Burzaco.~Invitados por el Sr. Cura de Bur-
zacn, nuestro paisano D. Carlos- Arrietd, fueron varios miem-
bros del Coro Euskaro & cantar una misa solemne el domin-
-go de, pascuas 4 la parroquia de dicho pueblecito, resultando
su ejecucidn para los numerosos fieles que llenaban el templo
todo un acontecimiento artistico-religioso. El kirie del maes-
tro Balerdi, discipulo del gran Gorriti y actual organista de
Mondragén, fué magistralmente interpretado.

Concluida la ceremonia religicsa, el presbitero Sr. Arrieta

" obsequid .4 los orfeonistas y otros invitados, entre los que
habie varios sefiores sacerdotes, con un opiparo aimuerzo al
aire libre, reinando como es consiguiente la mds franca cordia-
fidad,

Abordo del “Erandio.“—Atentamente invitados por el se-
fior Juan Urrestizala, capitan de este vapor de la poderosa
flota bilbaina de los Srs. Sota y Aznar, tuvimos el gusto de
asistir & un almuerzo con que obsequiaba & varios conterrd-
‘neos y amigos con motivo de su préxima partida de este
puerto.

Entre los cldsicos platos vascos, que fueron préparados por
un cocinero de primera que estd en los secretos de Ligeulo,
hubo una sopa de chirlas, que con el aditamento del exqui-
sito Chacoli de Vizcaya, se sentia uno trasportado 4 las re-
giones bilbainas.

Agradecemos al Sr, Urrestizala sus finas atenciones y le
deseamos un feliz viaje y pronto regreso 4 estas playas.

Artzai-Mutilla.—E! domingo 22 del corriente, tendra lugat
en el Teatro de la Victoria una representacién de esta Jpera
vascongada, organizada por el “Coro Euskaro® de la Socie-
dad Laurat-Bat, 4 beneficio de los damnificados por las dlti-
mas inundaciones.

Fallecimientos.—Ha fallecido haee pocos dias en La Plata
la esposa de nuestro ilustrado comprovinciano y amigo, el
conocide ingeniero Florencio de Basaldia. Acompafiamos 4
nuestro - amigo y colaborador, asi como 4 sus interesantes
hijas, en la pena que tan - aciaga pérdida tiene contristados
sus espiritus.

. —Ha dejado- de’ existir en Bermeo el sefor padre del en-
tusiasta euskalduna D. Ignacio de Otazua, residente en Chas-
comis, 4 quien 8si como d su apreciable familia les deseamos
resignacién por tan irreparable pérdida.

El numeroso acompafiamiento 4 la Gltima morada fué ver-
gadero testimonio de-la estimacién en que se le tenia al

nado.

Libros nuevos.—Por el tltimo correo hemos recibido va-
rios ejemplares de los siguientes libritos:

Ipuiac.~Pequefio volumen de entreteridos cuentos y fdbu-
las en vascuence, con grabaditos intercalados.

Cocinan icasteco liburua.—Tratadito muy itil con nume-
rosas recetys. para cocinar, especialmente platos vascongados.

Véndense ambos en esta Administracién.

Meteorologia.—Los astrénomos del Pergamino predicen:

“Del 22 el 26 del corriente.~Tiempo buenu, ciclo claro-—
con dins serenns, Del 27 al 30,—Tendrd lugar una tormenta
con truenos, reldmpagos y luvia; habra fuertes cambios de
temperatura con :fuerte. helada.“

Emetério Quintana,—Este entusiasta comprovinciano y
propagundista dcérrimo de La Vascowia salid la- pasada se-
mana en viaje para el Sud, en representacion de la casa co-
mercial’ de los Sres. J. M. Miranda y Cia. : v

Celebramos tenga buen éxito en sus’ gestiones,

El tenor Villanueva,—Hace pocos duas ha llegado 4 esta
ciudad este distinguido tenor unavarro que ha cantado 'en di-
versos teatros de [talin. Deséamosle una grata permanencia
y que se le ofrezca ocasidn de darse d conocer de este pi-
blica.

Sermones en.vascuence.—Igual que el afin pasado y &
contar desde el 13 de Mayo proxima, los padres vascongados
Sres. Laphitz y Mendiondo anuncian una serie de sermones
en vascuence en la Iglesia de San Juan. :

- Comenzardn 4 las 7 y 1/2 p. m.

La poblacién de la Cvapitall 800.000 habitantes.—En es-

“tos dias ha llegado lacifra de la poblacién 4 800.000 habi-

tantes en el municipio de Buenos Aires.

Bl boletin de estadistica correspondiente al mes pasado arro-
ja un total de 799.257. Si se tiene en cuenta que el creci-
miento normal de fa poblacién fluclin airededor de 1500 ha-
bitantes, fdcil es comprender que en los dias corridos del mes
actual se ha completndo la octava centena, llegando la pobla-
cién de la capital 4 la cifra redonda de 800.000

Landaburu y Cia.—La sociedad comercial que bajo esta
firma ha girado en esta-plaza hi quedado disuelta y de su
activo y pasivo se ha hecho cargo el "socio Sr. Nicomedes
M. Landdburu.

: Para continuar los negocios de Ia° extinguida’ firma se ha

- constituido una nueva sociedad de la que forman parte el

Sr. Antonio Saralegui como socio comanditario, y los Sres, Ni-
comedes M. Landdburu y Casto Orbea, como socios activos.

Enlace.—En ¢l templo de San Ignacio se celebrard el 28 del
corriente, el enlace det Sr. Ignacio Arrieta con la agraciada
Srta. Isabel Igarza.

Nuestros votos por la dicha mds completa,

Meteorologia.—E| Dr, Isidoro Campos, Mariscal de los
Andes, agreste y popular astronomo y miembro académico
de Paris, nos envia la siguiente prediccién meteoroldgica:

¢Desde el 24 del corriente, tendencias de lluvia. El 28 re-

gwlarmente lluvioso y frio.
" Hasta la primera decena del mes entrante de Mayo no ha-
brd. lluvias extremadas. En las primeras horas de la noche
de dicho periodo decenal el cielo con frecuencia estard des-
pejado y caerdn las primeras heladas, )

Raimundo Azcune.—FHemos tenido el gusto de saludar en .
nuestra Administracién, al apreciable azpeitiano D. Raimundo
Azcune, que acababa de llegar de su paseo por Buropay que
partié ayer para Santiago (Cliile) en cuya poblacidn posee una
importante casa comercial,

Bien venido.

Encuadernacién de “La Vasconia”.—Avisamos 4 los se-
fiores suscritores que deseen encuadernar el 6.0 afio de La
Vasconia 6 los anteriores, se apresuren 4 remilir los ntimes
ros; pues estamos preparando una série. de. tomos, on la
misma forma que hemos anunciado ofras veees.




et e
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ALAVA

Banco pE ViTorla.—Ya se conoce el nimero de " aeciones
del Banco de Vitoria que en el prorrateo han correspondido
& los suscritores & las mismas. .

A los suscritores desde 50 4 100 acciones se les adjudica’

una, y 4 los pedidos de una & 49, previo sortes .celebmdo
al efecto, se les dard también otra, si han sido agraciados por
la suerte.
Hablando de este asunto dicen de Vitoria: L
“La suscripeién para cubrir el capital que al i'\ubllco' se
destinaba para la constitucidn del Banco local, fué un exxlto
completisimo. o
"Desde primera hora la animacion fué extrgordinartal se no-
taba la presencia d: muchos capitalistas bilbainos que venian
4 interesarse en el negocio, y 4 la una la fiebre llegd a su
periodo algido.
El resultado final fué el siguiente:  *
Acciones pedidas en Vitoria, ...... 50,083
Acciones pedidas fuera de Vitoria.., 97.910

Total de acciones..... 148.893

& sea un capital nominal de 74,446.400 pesetas.

Aunque no se pidié tanto por ciento, dentro de breves
dias es muy probable se pida &l 25 por- 100.

Todo ello, claro estd, después del prorrateo que hay que
hacer entre las accionss pedidas,®

v

EL GriPPE.—Se encuentra sufriendo un fuerte slaque de
grippe en Vitoria, la esposa del presidente. de la Diputacién
de Alava, sefior Elio,

ESEN

Boba amisrocrATica.—-Ha contraido matrimonio en Vitoria
el capitan del regimiento de "Cantabria don Gorgonio Eriés,
con la sefiorita dofia Trinidad Garcia de Echavarri,

I.a boda fué todo un acontecimierto social en Vitoria, don-

¢ los contrayentes se hallan muy vinculados por razones de
puarentesco y umistad, ‘

e

EnrerMa.—Dicen de Vitoria que se encuentra enferma la

distinguida sefiora de nuestro ilustrado colaborador don José
Cold y Goiti. :

GUIPUZCOA

DerouLkpE.—De Bayona y Biarrilz fueron 4 San Sebastian
varios fotégrafos con objeto de tomar vistas de “Villa Alta,,
vesidencia del desterrado francés M. Deroulede, en donde se
ha empezado 4 instalar el teléfono con la poblacidén.

A

Por 1.0s BoErs.—En el salon amarillo del Gran Casino de
San Sebastian se celebrd una reunién convocada por el de-
legado del consulado del Estado libre de Orange en Guipiz-
coa, con objeto de organizar un festival para Puscua 4 be-
neficio de 10s heridos y huérfanos boers,

A

Universibap pE ORate.—En la dltima sesién ordinaria ce-
lebrada por la academia de Filosofia y Letras, bajo la pre-
s"xdencia del Dr, Gimez Robledo, continug el animado debate
4 que esta dando lugar la memoria acerca de La elocuencia
en el foro. '

Los jévenes € ilustrados alumnos de aquel centro, sefiores
Lejart'eta y Fernandez, aportaron nuevos datos d la discusién
con sus’ discursos reveladores de un profundo estudio de la
muleria, siendo &l terminar justamente aplaudidos por sus
profesores .y compafieros.

Mercapos.—En el ditimo mercado de Villafranca de Gui-
pizcon se han cotizado los articulos 4 los precios siguientes:
_Trigo, fanega, 11 pesetas; maiz, fanega, 9; alubia encur-
nada petri, fanega, 18; cerdos ~para matddero, arroba, 19;
nuez, fanega, 10.

v

INSTITUTO PROVINCIAL.—Estdn ya d su terminacidn las obras
del' nuevo Instituto provincial de Guiptzcoa, en cuyo nuevo
y hermoso edificio dardn principio las “clases -del proximo
curso. : :

"La inauguracién solemne dé ‘este ceniro oficial se celebrara -

el verano proximo con asistencia de la familia real.
' e d '

La pasa DE GRULLAS,—Ya ha comenzado la pasa de gru-
llas con direccion .al Norte.donde- esas aves veranean. .

Mucha. gente de San Sebastian salié 4 los cerros inmedia~
tos & la poblacion para presenciar, el.bello espectdcuto de las
bandadas, que en laigo cordén pasaban entre las nubes.

. Br “Temerario,—El 20 del pasado salié del puerto de
Pasajes ¢l cafionero “Temerario,. ~ .
S R e

EL nerMaNo pE DErovLEDE:—Mafehdé'de San Sebastian &
Hendaya, donde tomd el répido ‘para ‘Angulema, el capitan
de artilléria francés Mr. Andrés Deroulade, hermano del agi-
tador, quen debia ir & Paris para regrésar 4 San Sebastinn
4 principios de Abtil, ) .

En la estacidén fué despedido por su familia y amigos de
la colonia francesa.

R

El dia 14 del pasado marcharon 4 Sebastian con objeto
de asistir 4 Ia sesién que debian celebrar alli los represen-
tantes de las cuatro provincias hermanas para tratar acerca
dé la enfermedad de los castafios y medios de combalirly,
los diputados forales de Navarra sefiores Oroz é Iturria y el
ingeniero de montes de.la proviacia don Antonio Ganuza.

Los diputados de Alava y Vizeaya debian llegar al din si-
guicnte & fin de comenzar las sesiones.

“~

Nueva propUCCION DE SantesTesaN.—El Orfedén Donostiarra
estaba estudiando el miserere del maestro Santesteban para
cantarlo en la iglesin de Santi Marfa, de San Sebastian, en la
Semany Santa, , .

R}

Caco 1raiaNo.—En I iglesia parroquial de Zumdrraga fué
detenido un subdito italiano llamado Domihgo Pezzani, en cl

momento que se dedignba’ 4 extraer las monedas que los fis- -

les depositan en los cepillos, por el procedimiento de varillag
impregnadas con pez. ’

v

La pEsca DE aNcuoas.—Dicen de San Sebastidn:

“La primzra anchoa que se ha visto esta temporada, la trajo
ayer una lancht de Fuenterrabia.

Ocho tinas que constituian el cargamento de la lancha,
fueron vendidas 4 19 duros cada unal

Los botes de este puerto también trajeron alguna cantidad
de anchos, que se vendid en el muelle 42,50 pesetas el valde:

Los vapores que salieron ayer de madrugada & sus faenus,
no estuvieron tan afortunados eomo en los dias anteriores,

En vista de la aparicion de anchoa, algunos vapores que
se encuenfran con poca carnada para la pesca del besugo,.
se dedicardn 4 la de la unchoa.®

A

ConsuL FRANGES.—Se ha concedido el “Regium Exequatur®

& Mr. Lawrent, para cénsul de Francia en San Sebaslidn, y
a4 Mr. Saint Georges, para agente consular de Francia'y Pu-
snjes. : '

A

FusiL AMETRALLADORA.—Se encontraba en Eibar el mes pa-
sado el comandante sefior Baca, autor del fusil ametralladora
de que tantas veces se ha ocupado la prensa.

El sefior Baca sigue llevando 4 cabo trabajos para la-
construccidn “de fusiles de su sistems, que cspéra dard gran-
des resultados. - . :

Al

e
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PrEMIO 4 UN marino.—“La Sociedad de Amigus del Pais
ha divigido una comunicacién al sefior gobernador eivil po-
niendo en conocimiento el acto herdico realizado el din 22 de
Enero, proximo pasado, por el practicodon Francisco Mufoz,
y los dieciocho marinos que le acompafiaron en las peligro-
sas faenas para el salvamento de la tripulacidn del bergantin-
golela danés Lewisgton, que naufragd en aquella buhia el dia
29 del mes indicado.

El gobernador interino sefior Jimenez, piensa formar el opor-
tuno expediente para el prdctico Mufioz designdndole la cruz
de Beneficencia ®

A

Sociepap Econémica Vascongapa.~Dicen de Siu Sehastinn
que el goblerno ha pedido nota oficial de los individuos que
constituyen la Sociedad Econdmica Vascongada, y segin de-
talle presentado, resulta que & fines de Fcbrero habin 342
Amigos del Pais.

A

FaLiecmueNTos. —FHan dejudo de existir en San Sebastian:

Sefioras Josefu Albistur, Vitoria Urraco, Josefa Ubctagoye-
na, Clotilde Azua, Margarita Echeguren, Josefa Antonin Ben-
goechen, Juana Zubiriay scfiores Manuel Sersundi, Ignacio Az-
plazu, Vicente Artola y Arizmendi. Pedro Ormaszabul, Lorenzo
Tricoste, José Ormazabal, Juan Igartua.

NAVARRA

Nugva CARRETERA.—En la reunidn celebrada en Viana el
-din 4 en el palacio Municipal y & la que-acudieron represen-
taciones de los puecblos que se les ha de reportar utilidades
con la construceidn de la carvetera que & de unir & Viana
con el parador de Antofiana, se vino & acordar, después de
discutidas las bases que habin presentado Viana 4 los demis
pueblos, que se nombrara una comisién para que ésta escri-
biera 4 la Excelentisima Diputacion preguntando cudnto po-
dria costar el trozo de carretera en proyecto, que no excederd
de unos 16 kildmetros. '

El representante del pueblo de Cabredo dijo que éste no
contribuin 4 la construccidn de la susodicha curretera si ésta
no pasase por medio del pueblo y como los cnncurrentes
creyeron  tal proposicidn  una salida de tono, determinaron
unirse los demds, dejando 4 un lado 4 Cabredo.

A

Vivos.—Durante el mes pasado ascendié & 5.000 cdntaros
el vino vendido en. Viana. ) .
. haad .

AYUNTAMIENTO DE EsteLLA.—Agitadas fueron las dltimas se-
siones provocadas entre esta corporucién por motivo de la
eleccion de predicadores para Semana Santa y ctros referentes
4 la Bula. EI alecalde salié derrotado en estos asuntos de
sacristia,

b aad

TRANCAZO EN EL Bazran.—Pasan de cuatrocientos los easos
de trancuzo que hay en Baztan, si hien benignos.

v

Bopa marusarinica.—En Huarte-Araquil se ha casado en
segundas nupcias un anciano & la edad de 75 afios, que ha
pasado algun tiempo en la América, con una viuda algo mds
joven. :

La boda se verificd 4 las cuatro de la tarde, y, con el ob-
jeto de ver & los novios que se hailan muy bien conservados,
acudié numeroso concurso de amigos y curiosos que los acla-
maron con entusiasmo desedndoles muchas felicidades.

g

1.0s GARLISTAS DE EcHARRI-ARaNAz.—El dia del aniversario
dela reina dofia Margarita, se dispuso que se celebrase una misa
por los difuntos carlistas y liberales que murieron en la guerra,
celebrandose en la ermita de Zubayreta, 4 la cual asistié un
buen nimero de carlistas.

et N

FarrLecoaeNTo.—Ha sido muy sentido en toda Navarra el

fallecimiento de don Joaquin. Marichalar, uno de los mds aris-

tocrdticos. carlistas de aquella provincia.
L ad

.constituir una “Sociedad ds Seguros

Sociepap bt Securos.—Entre importantes elementos del co-
mercio, industria y banca de Pamplona, figurando tambien
con ellos olras muy respetables personas, se agila la idea de
contra los accidentes
producidos 4 los obreros y empleados en el gjercicio de sus
profesiones. )

haad

FABRICA DR AZUGAR.—Segun nuestrus noticias van muy ade.
lantadas las obras del edificio destinado & la fdbrica, que estd
contruyendo la Azucarera de Marcilla.

Se hallan ya terminados los edificios destinados 4 fonda y
casa del administrador y estdn para terminar los que han de
servir para morada de otros empleados.

A

.
TaravLa.—La epidemia conocida con el nombre popular

del “dengue® ha causado numerosos enfermos en Tafalln.—

El Ohispo visitd lu localidud para conjurar la  enfermedad.

aAA

San Feryin.—Por lo que se refiere 4 las corridas que or-
ganiza el Ayuntamiento para San Fermin; puede asegurarse
que irdn los diestros Fuentes y Algabefio, y si Mazzantini
quiere, tambien €'; si no, Reverte ¢ Bomba.

El ganado, seglin se dice hace tiempo, serd de Lizaso, Diaz,
Espoz y Minn, Veragun y Miura. La comisidn tiene mny
buenas nolicias del ganado que cada uno de los sefores in-
dicados. se propone presentar en aquella plaza.

iDéle con la aficion & los toros!

.

1IAN FaLLEcipo. - En Pumplona: Felipa Marturet, Manuel Mo-
rales; en Almaolda: Avelino Arguiflariz; en Sangliesn: Eustasio
Velloso; en Tiehas: Vicente Mayoral; en Vedromufoz: Andrés
Espafin y Agustina Dominguez; en Pamplonus: Pedro Tebar 'y
Epifunio Barandalla; en Oscariz: Juana Inautens; en  Esnoz:
Pascuala Cilveti; en Burindano: Juen Cegama; en Aranarache:
Francisco Baicoa; en Oson: Domingo Franco; en Leache: Ru-
fuela Moriones; en Povar: Bugenin Casado; en Pamplona: Con-
cepeion Velw; en Langreo: Francisei Ardunaz; en Lobradiel:

Tercsa Zulnica; en Larasoafiar Antonio  Zalba; en  Undués:
Pedro Peres.
VIZCAYA
Descracia,—Sulid de un café¢ de Amorebizta el conocido

propietario don Leandro  Echanojduregui y Echeverria, diri-
giéndose para su casu, situada enel bwrrio de Izar, y debido
sin duda 4 la gran obscuridad de la noche y dsu avanzada
edad, cayd al riachuelo Hamado Lapena, donde se le encontrd
cadaver. :
v
PROGEDENTE DE ManiLa.~—Ha llegado 4 Durango el joven
Eulogio Ibarragoitia, natural de Abadiano, el cual dicen que
cuentn  horrores de las penalidades que ély sus compaferos,
presos de los tagalos, han sufrido durante 21 meses, en los
cuales no comieron pan y solo [se alimentaban de arroz y
agua y alguna ave que, con gran exposicion de sus vidas,
cazaban de vez en cuando.
AN
Er TENOR MeNcHAcA.—Ha llegado & Madrid, de regreso de
su excursion por Austria y Turquia, el notable tenor bilbai-
no don. Cdndido Menchaca, el cual parece que ird 4 cantar
d la proxima temporada de la cuapital vizcaina.
haad

PirpiDA DEL “Bar® —Desgraciadamente se ha confirmado
la noticia de la pérdida del nuevo vapor “Bat® que salié de
Inglaterra para Bilbao.

Su capitén era el conocido marido D. Galo Bedtegui, natu-
ral de Bermeo.

haad

IMPORTANTE LEGADO.~-La filantrépica sefiora viuda de Epalza,
de cuyo fallecimiento dimos cuenta ha donado-en su testamento
para lus Escuelas del Tivoli la respetable cantitad de 530.000
pesetas. )

Le distinguida finada atendié desde la fundacién de las Es-
cuelas al gasto anual que ocasionaban que supone una can-
tidad importante.
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Ex 1a CAMaRa pg CoMercio.—Bajo In presidencin del se-
finr Alzola se reunieron en la Cdmara de Comercio de Bilbao
las comisiones de muvegacidn y transportes con objeto de
tratar de la reorganizacin de los servicios de ta Compaiia
Trasatlantica.

Se discutid amplinmente, acordando sefialar los productos

cuyas tarifus de trunsportes deben rebejurse para. facilitar la
expuortacidn de arlizulns de Vizeaya.

~a

VENTA BE vapores,-—Con sorpresa  sabemos que los sefio-
res Eduardo de Aznar y Rumon de la Sota, han puesto en
venta los vapores siguientes:

Musques, Abanto, Ciérbana, Sestan, Samturce, Somorrostro,
Puvefia, Algorta, Baracaldo, Albin, Begofia, Portugnlgte. Deus-
10, Erandio, Plencin, Arminzs, Bakio, Gorliz, Gelso, Bermeo,
Mundaka, Elanchohe, Ea, Lekeilto y Gorbea-mendi,

Parcce que con esta operacion tratan de adquirir buques
de gran budo.

v

Los wrestos pE Digz GaviRo.—Llegaron ya 4 nucstro pais
los restos del que fué en vida Faustino Diez Gavifio, acom-
pajiados desde Santander por su amantisimo hermano y su
pariente don Fructuonso de la Hormaza.

Conducidos inmedialamente 4 la villa de Portugalcte, se
depositaron en una capifla ardiente, habiendo sido velados
por su familin y por amigos carifiosos del poela.

Los restos del infortunado, Faustino se hallan encerrados
en una preciosa caja de marmol con una expresiva dedicato-
ria de sus paisanos en Cuba. o

Como no hay una manifestacion de mayor cultura que la
de honrar & los muertos ilustres, el Ayuntamiento de Portu-

galete deberin estudiar Ia manera de enaltecer la memoria del’

inspirado poeta que ha tenido para su pueblo y pura su pais,
cantos tan inspirados y tan tiernos, 4 la cual podria aso-
clarse el pais entero y desde luego las corporaciones de la
tierra vasca.

o

EL varor “Bakio.“—Han desembarcado en Douvres dos fri-
pulantes del hergantin “Ida®, que en viaje de Méjico 4 Rot-
terdam fué embestido y echade 4 pique por un buque & la
vista de Dungeness. Créese que perecieron ahogndos el capi-
tin y seis tripulantes del bergantin.

>

Magrgas.—Las mareas del mes pasado, en Biibao; han sido
de las mayores del afo,

En Portugalete y las Arenas el espectdculo que ofrecia la
mar era hermoso, debido & quese hallaba muy bella,

En algunos puntos de las ria las aguas llegaron 4 rebasar
los muelles.

AN

Birpao-Sovtameron.—Es muy probado que pronto quede
establecida una iinea de vapores entre Bilbao y Southampton
(Inglaterra), ‘

En Bilbao se opina que la creacién de esta linea serd su-
mamente provechosn,

aan

Las GARaNTIAS cONSTITUCIONALES ®N Vizcava.—El Alealde
de Blibao en representacion del Ayuntamiento ¥ por acuerdo
de la Corpordeion, ha solicitado se levante Ja suspension de
las garantias constitucionales, dirigiendo al Gobierno un ra-
zonado escrito en el que se hace resaliar que el pueblo de
Bilbao desea tener y poder usar todos los derechos de Jos
pueblos cultns, ya que cumple con tedns sus deberes y no
existen circunstancias especiales que aconsejen la autorizacion
de la suspensidn.

DA fra pensar er la actitud despdtica del gabicrne cuando
se trata del puis vasco,

VA

Deruscronss.—Han dejudo de existiv en Bilbaa:

Stas. Josefa Ibarra, Braulin de Murua, Petra- Begofia, Rosa
Echevarrin, Juliana Ibafiez, Francisca Sangronis; Sres, Tomés
Albizuribe, Jusé Apellaniz, José Umardn, Dionisio de Ardste-
gui.

En Zalla; D.a Amalia de Arzabe y Beci,

En Arceningn: D.® Manueln Garay..

REGION VASCO-FRANCESA

CONGURSO INTERNAGIONAL PELOTISTICO.—La sociedad “J uego
de pelota de Neuilly® con motiva de la diversidad de festejos
que se llevardn 4 cabo durante Ja exposicidn de Paris, ha
ideado Ia realizacidn de un concurso internacional de pe1ot'u.
el que se inaugurard en el mes de Junio proximo en el mis-
mo terreno que Ia citnda sociedad posée. L

A los aficionados que tomando parte merezcan distincion,
se les adjudicard como premio, expléndidos cbjetos de artey
paralos de profesién pelotistica, consistirdn en dinero,

[N

Soruci0N DpE UN CoNFLICTO.—Mantsniendo una acammc’iu
discusion en un paraje de esta regidn dos hortelanos, el mads
gritdn en uno de sus arrebatos y como argumento final, lla-
mé al otro “puerco-espin®.

El ofendido desconociendo sin duda el significado de ia
frase, exigid la retirara 4 lo que contestd el ofensor; estd bien,
reliré el final de lg frase, con lo que se dié el segundo por
satisfecho . reconcilidndose en el acto.

jOh penetracidn!

>

UN vaLErOSG ABAD.—El vicario de “Aux Alludes® Sr. Hs-
pil, ha solicitado el permiso correspondiente para trasladarse
al Transvaal con el objeto de prestar los auxilios de la re-
ligidn 4 todos aquellos. combaiientes que caigan defendiendo
su patria.

LEVN

Nugva comisioy.—En la Asamblea general celebrada el 17
de Febrero en el Afeneo de Burdeos por la Sociedad “Unidn
Fraternal de los Bascos“ quedaran. proclamados para formar
el Consejo de Administracion en el corriente afio los siguien-
tes sefiores:

Presidente.... ..... MM. Georges Darizeuren
Vice-presidente.. .. .. . Sarthou
Secretarios.......... A. Chodis y Elchevers
Tesareros. .......... E. Estoc y L. Oscaberro

>~

Una APUESTA ORIGINAL.—Se verificé en San Sebastidn una
apuesta original entre don José Arana y el sefior Amiel, gue
fué coneertada recientemente. ‘

A las ocho de la mafiana salié el sefior Amiel guiando una
cesta con sus dos caballos de lujo y el sefior Arana guiaba
otro carrunje arrastrado por un caballo jiboso y una yegua
ciega.

El recorrido era ida d Bayona y regresn, en junto 108
kildmetros, ) ) ‘

El sefior Amiel llegd 4 las 3.20 de la tarde 4 Bayons, le-
vando una ventaju de 16 minutos 4 su contrario.

De regresn, al llegar 4 Irtin, uno de los caballos del sefior
Amiel fué urrnstrado por su compafiia, por lo quelos desen-
ganchd para darles descanso,

El tiro del coche del sefior Arana se vié imposibilitado de
subir la cuesta de Ortuno, que. tardé cuatro horas y llegar 4
Irdin con este retraso,

Al verlo llegar el sefior Amiel, enganchd sus caballos ¥V se
puso en camino, flegando 4 San Sebastidn 4 las 8 y 27 mi-
nutos -de la noche y el sefior Arana 4 la 8 y 85, llevando
por consiguiente of primero § minutos de ventaja,

En cuanto llegaron frente 4 lu cusdra de los dos cabhullos
de fujo cayeron al suelo, muriendo uno cn el acto y el otro
4 las once de Ta noche,

El' caballejo giboso y la yegua ciega, aunque algo estro-
peados, contindan sin novedad, ) :

Ly

Vari0so poNaTvo.~—El acaudalade hucendado de Buenos
Aires don Francisco Pradére, ha donado 4 su pueblo natal
de Swra In respetable suma. de 800.000 francos y ochentn
hectdrens de tierra con el fin de fundur un estu blecimiento
henéfico de indole parecida al proyecto del Buskal Echen, que
probahlemente llevardn & cabo los wvascos que residen en la
Republica Argentiva, proyecto que de realizarse serd de ung
gran trascendencia para la raza vascongada radicuda el
este pais, : ‘ :




